Old English with Junicode

Sum wer wxs geseten on pam lande pe is gehaten Hus; his
nama wxs lob. Se wer was swide bilewite and rihtwis and
ondr&dende God and forbugende yfel. Him w&ron acennede
seofan suna and dréo dohtra. Hé hzfde seofon dusend scéapa
and dreo dusend olfenda, fif hund getymu oxena and fif hund
assan and orm&te micelne hired.

Iob cwad, “I¢ alysde hrymende pearfan, and dam stéop-
bearne pe buton fultume was i¢ gehéolp, and wydewan heortan
i¢c gefrefrode. I¢ was ymbscryd mid rihtwisnysse. I¢ was blind-
um men €age and healtum fot and pearfena feder. Of flysum
minra scéapa wxron gehlywde dearfena sidan, and i¢ dearfum
ne forwyrnde pzs de hi gyrndon, ne i¢ ne &t ana minne hlaf
buton stéopbearne, ne i¢ ne blissode on minum menigfeal-
dum welum. Ne fegnode i¢ on mines feondes hryre, ne lag
xldeodig man widitan minum hegum, ac min duru geopen-
ode symle wegférendum. Ne behydde i¢ mine synna, ne i¢ on
minum bosme ne bediglode mine unrihtwisnysse.”

Efne 92 gyt com se féorda &rendraca inn and cwxd, “Dine
suna and dine dohtra &ton and druncon mid heora yldestan
bréder, and efne pa fzrlice swegde swidlic wind of dam westene
and tosloh pat hus xt dam féower hwemmum pat hit hréosende
Oine bearn ofprihte and acwealde. I¢ ana @tbarst pzt ic 0€ pis
cydde.”

“Fel sceal for felle, and swa hwet swa man hafd hé syld for
his life. Astre¢e nii dine hand and hrepa his ban and his flzsc;

donne gesihst du pat he 0€ on ansyne wirigd.”



Sum wer wes geseten on pam lande pe is gehaten Hus; bis nama wes
Iob. Se wer wes swide bilewite and ribtwis and ondrédende God
and forbugende yfel. Him weron dcennede seofan suna and dréo
dobtra. He hefde seofon disend scéapa and dreo disend olfenda, fif
hund getymu oxena and fif hund assan and ormate micelne hired.

Iob cwed, “I¢ alysde brymende pearfan, and dam steopbearne pe
biton fultume wes ic geheolp, and wydewan heortan i¢ gefréfrode.
I¢ wes ymbscryd mid ribtwisnysse. I¢ wes blindum men éage and
bhealtum fot and pearfena feder. Of flysum minra sceapa weron
geblywde dearfena sidan, and i¢ dearfum ne forwyrnde pes de hi
gyrndon, ne i¢ ne @ ana minne hlaf biaton steopbearne, ne i¢ ne
blissode on minum menigfealdum welum. Ne fegnode ic on mines
feondes hryre, ne leg eldeodig man widiutan minum begum, ac min
duru geopenode symle wegferendum. Ne bebjdde ic mine synna, ne
i¢ on minum bosme ne bediglode mine unribtwisnysse.”

Efne 9a gyt com se feorda @rendraca inn and cwed, “Dine suna
and ine dobtra &ton and druncon mid heora yldestan breder, and
efne pa ferlice swegde swidlic wind of dam westene and toslob pet
biis et dam feower bwemmum pet bit bréosende dine bearn ofpribte
and dcwealde. I¢ ana etberst pet ic 0¢ pis cydde.”

“Fel sceal for felle, and swa bwet swa man hefo he sylo for bis
life. Astrece nii Bine band and hrepa bis ban and bis flésc; donne
gesibst O pet bé 0¢ on ansyne wirigd.”



Sum wer wzs geseten on pam lande pe is gehaten Hus; his
nama wzs lob. Se wer wzs swide bilewite and rihtwis and
ondrzdende God and forbugende yfel. Him w#ron acennede
seofan suna and dreo dohtra. He hzfde seofon dusend scéapa
and dreo dusend olfenda, fif hund getymu oxena and fif hund
assan and orm&te micelne hired.

Iob cwzd, “I¢ alysde hrymende pearfan, and dam stéop-
bearne pe buton fultume was i¢ gehéolp, and wydewan heort-
an i¢ gefrefrode. I¢ was ymbscryd mid rihtwisnysse. I¢ was
blindum men éage and healtum fot and pearfena feder. Of
flysum minra scéapa wxron gehlywde dearfena sidan, and i¢
dearfum ne forwyrnde pxs de hi gyrndon, ne i¢ ne @t ana
minne hlaf buton steopbearne, ne i¢ ne blissode on minum
menigfealdum welum. Ne fegnode i¢ on mines feondes hryre,
ne leg xld€odig man widutan minum hegum, ac min duru
geopenode symle wegferendum. Ne behydde i¢ mine synna,
ne i¢ on minum bosme ne bediglode mine unrihtwisnysse.”

Efne 82 gyt com se feorda rendraca inn and cwzd, “Dine
suna and dine dohtra Zton and druncon mid heora yldestan
bréder, and efne pa ferlice sweégde swidli¢c wind of dam west-
ene and tosloh pxt hus xt d9am feower hwemmum pzt hit
hréosende dine bearn ofprihte and acwealde. I¢ ana xtbarst
pxt i¢ d¢ pis cydde.”

“Fel sceal for felle, and swa hwat swa man hzfd he syld
for his life. Astreé¢e nit dine hand and hrepa his ban and his
flesc; donne gesihst du pxt he ¢ on ansyne wirigd.”



Sum wer wes geseten on pam lande pe is gebaten Hus; bis nama
wes Iob. Se wer wes swide bilewite and ribtwis and ondreédende
God and forbugende yfel. Him weron dcennede seofan suna and
oréo dobtra. He hefde seofon dusend sceapa and dréo dusend
olfenda, fif bund getymu oxena and fif bund assan and ormete
micelne bired.

Iob cwed, “I¢ alysde brymende pearfan, and dam stéopbearne
pe buton fultume wes i¢ gebéolp, and wydewan beortan i¢ ge-
freéfrode. I¢ wes ymbscryd mid ribtwisnysse. I¢ wes blindum men
eage and bealtum fot and pearfena feder. Of flysum minra
scéapa weron geblywde dearfena sidan, and ic dearfum ne for-
wyrnde pes de bi gyrndon, ne i¢ ne &t ana minne blaf biton
steopbearne, ne ic ne blissode on minum menigfealdum welum.
Ne fegnode i¢ on mines feondes bryre, ne leg eloéodig man
widutan minum begum, ac min duru geopenode symle wegfer-
endum. Ne bebydde i¢ mine synna, ne i¢c on minum bosme ne
bediglode mine unribtwisnysse.”

Efne 9a gyt com se feorda @rendraca inn and cwed, “Dine
suna and dine dohtra &ton and druncon mid heora yldestan
bréder, and efne pa ferlice swegde swidlic wind of dam wéstene
and toslob pet bis et dam feower bwemmum pet bit bréosende
dOine bearn ofpribte and dcwealde. I¢ dna etberst pet ic dé pis
cydde.”

“Fel sceal for felle, and swa bwet swa man befo beé sylo for
bis life. Astrece nii 8ine band and brepa bis ban and bis flésc;

donne gesihst du pet bé 0¢ on ansyne wirigd.”



In Junicode, special attention has been paid to letter-combinations that often look unattractive in
Old English text: these are handled by ligatures and alternate forms of f, p and 3. To take fullest
advantage of typographical features for Old English, make sure these OpenType features are enabled
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